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1 Hinweise
zur Dokumentation

Die folgenden Hinweise sind ein Leitfaden fir die
Gesamtdokumentation.

Aufbewahrung:

Diese_Anleitung muss bei der Warmepumpenanlage gut
zuganglich deponiert werden.

Symbole:

Die unten aufgefiihrten Warnhinweise werden in

diesem Dokument verwendet.

A WARNUNG

Hinweise, welche bei Nichtbeachtung Gefahr fur Leib
und Leben bedeuten und zu materiellen Schaden
fihren kdnnen. Diese Hinweise muissen zwingend
befolgt werden.

A ACHTUNG

Hinweise, welche bei Nichtbeachtung zu einem Defekt
des Gerates und zu materiellen Schaden (von Anlagetei-
len, Geb&uden, ...) fuhren kénnen.

2 Sicherheitsvorschriften

Lesen Sie diese Anleitung genau durch, bevor Sie mit der
Inbetriebnahme/Einstellungen an der Warme-pumpe
beginnen!

Umbau oder Verdnderungen am Gerat
sind nicht zulassig. Arbeiten am Geréat
(Reparaturen, Anderungen) dirfen nur

durch den Hersteller oder durch von ihm
autorisierten Stellen ausgefuhrt werden.

Vor jeglichen Arbeiten an Steckerleisten
oder elektrischen Verbindungen (Drahten)
sind alle Netz-sicherungen der haustech-
nischen

Anlage auszuschalten. Die haustech-
nische Anlage besteht aus dem Regler,
den Zusatzmodulen und der am Regler
angeschlossenen Komponenten (Ener-
gieerzeuger, Pumpen, Sicherheits-
Temperaturbegrenzer, etc.).

Das Beriuhren der Steckerleisten, daran
A befestigter Drahte oder nicht angeschlos-
sener Drahte durch Personen oder mittels
elektrisch leitender Materalien ist verbo-
ten, da die Steckerleisten unter Spannung
stehen kdnnen (Gefahr von Stromschlag).
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Der Regler, Zusatzmodule, Steckerleisten
und Leitungen des Reglers kénnen durch
externe Beschal-
tungen(Sicherheitsbegrenzungs-
einrichtungen, etc.) mit Spannung ver-
sorgt werden, auch wenn der Regler nicht
angeschlossen ist oder keine Netzspan-
nung am Regler anliegt

Die Inbetriebnahme sowie die Wartung der
Gerate darf nur durch OCHSNER autorisier-
tes Personal durchgefiihrt werden.

Die Montage der Gerate sowie deren
elektrische Verdrahtung darf nur durch
eine Fachkraft gemaR den 6rtlichen Vor-
schriften durchgefiihrt werden.

Mit dem Regler kdnnen Schutzfunktionen fir
die Warmepumpe aktiviert werden.

Da der Regler aber nicht als Sicherheitsgerat
zertifiziert ist, muss die Sicherheit gegen
Ausfélle oder Beschadigungen an der Wéar-
mepumpe den lokalen Vorschriften (z.B.
durch zuséatzliche externe Beschaltung der
eingesetzten Sicherheitsgerate) angepasst
werden.

> B> P

Bei Upgrades/Updates der Regler-Software
sind alle parametrierten Funk-tionen der
Warmepumpe noch einmal zu kontrollieren!

2.1 CE Kennzeichnung

Das durch Sie erworbene Produkt entspricht den zur
Produktionszeit glltigen technischen Vorschriften und ist
CE-konform.
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3 Geratebeschreibung

3.1 Funktion

Die Warmepumpe wandelt Warme niedriger Temperatur

(z. B. Warme des Erdbodens) in Warme hoher Tempera-

tur (Heizungswasser) um.

Die Warmepumpe entzieht der Umgebung:

- Erdreich

- Grundwasser

- Luft

gespeicherte Sonnenenergie und gibt diese plus der

Antriebsenergie (elektrischer Strom) in Form von Warme

an den Heiz — und Warmwasserkreislauf ab.

Das System besteht aus getrennten Kreislaufen, welche

Uber Warmetauscher miteinander gekoppelt sind:

- Warmequellkreis - Aufnahme der Wéarme aus der
Umgebung

- Kaltekreis > Warmepumpe

- Warmenutzungskreis - Abgabe der Wéarme an die
Heizungsanlage

Der Kéltekreis besteht aus:

- Kunststoffbeschichteten Kupferrohren

- Kompressor, vibrations- und gerduschdammend auf
einer starken Metallplatte befestigt

- Plattenwarmetauscher als Kondensator

- Trockner, Kaltemittelsammler; Expansionsventil,
Sicherheitsorgane

- chlorfreiem unbrennbaren Sicherheitskaltemittel und
biologisch abbaubarem Spezialdl fur den Kompres-

sor
Scroll Verdichter
N\
®)
Verdampfer Kondensator
= —] = ==
Umwelte- .
nergie Heizung
<= —
<

Expansionsventil

Abbildung 1: Kéltekreislauf

3.2 Warmepumpe GMDW

Die Warmepumpen der Type GMDW sind Kompakt-
geréate fur Innenaufstellung.

Die Wéarmepumpe ist fur Innenaufstellung
A und NICHT fir AuBenaufstellung geeignet.
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Der Warmeentzug erfolgt im Regelfall im Erdreich Gber
oberflachennah verlegte Warmetauscherrohre
(Verdampfer). Die Warmepumpe arbeitet normalerweise
im monovalenten Heizungsbetrieb. Die Warmepumpe
kann aber jederzeit mit einem weiteren

Warmeerzeuger kombiniert werden.

3.3 Aufbau

3.3.1 Kompressor (Verdichter)

Die vollhermetischen SCROLL-Verdichter sind speziell
fur die Warmepumpenanwendung konzipiert. Ver-
schiedene wichtige konstruktive MalRnahmen schiitzen
den Kompressor sowohl bei normalen Arbeits-
bedingungen als auch bei Uberlastung. Die von
OCHSNER verwendeten Verdichter sind die leistungs-
fahigsten und widerstandsfahigsten Verdichter. Die
SCROLL-Verdichter haben nur wenige bewegliche Teile
und keine dynamischen Saug- oder Druckventile. Ferner
zeichnen sie sich durch sehr niedrige

Schwingungs- und Gerauschpegel aus.

3.3.2 Gehause

Solider L-Rahmen elastisch auf Bodenplatte montiert. Die
doppelt elastische Aufstellung des Kompressors und die
selbsttragenden Verkleidungsbleche mit Schallddmmung
garantieren einen leisen Betrieb. OCHSNER bietet eine
spezielle schalldéammende Unterlage zur weiteren Ver-
minderung des Gerauschpegels an (Zubehdr).

3.3.3 Verdampfer

Besteht aus kunststoffbeschichteten Kupferrohren aus
Blinden zu 75 m.

3.3.4 Magnetventil

Es verhindert Kaltemittelverlagerung im Stillstand.

3.3.5 Gasphasenmanager

Dieser sorgt fur optimale Kaltemitteliberhitzung (Leis-
tungsziffer) und Olriickfiihrung (Betriebssicherheit).

3.3.6 Kondensator

Die Warmetauscher sind aus Edelstahl DIN 1.4301 her-
gestellt. Durch ihre spezielle Konstruktion ist eine Druck-
festigkeit bis 40 bar gegeben. Der Plattenwarmetauscher
ist allseitig gegen Tauwasser und Warmeverlust isoliert.
Die Flllwasserqualitat der Heizungsanlage muss nach
VDI 2035 bzw. ONORM H 9195-1 vor Inbetriebnahme
und durch wiederkehrende Uber-priifungen sichergestellt
werden sowie in einem Anlagenbuch dokumentiert wer-
den.
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4 Montage

4.1 Anlieferung

Die Anlieferung der Warmepumpe erfolgt auf einer Ein-
wegpalette in Folie verpackt. Die Verkleidung ist bei-
gepackt.

ARA Lizenz Nr. 7910

Die Montage der gesamten Verkleidung erfolgt erst im
komplett angeschlossenen Zustand der Warmepumpe.

4.2 Transport

Die Warmepumpe ist verpackt zu lagern bzw. zu trans-
portieren. Fiur kurze Wege ist eine Schraglage

bis 45° bei vorsichtigem Transport erlaubt. Sowohl beim
Transportieren als auch beim Lagern sind Um-
gebungstemperaturen von —20°C bis +45°C erlaubt. Die
Standardverpackung bietet keinen Witterungs- und See-
wasserschutz.

Transportschaden kdénnen nur anerkannt werden, wenn
diese unverzuglich nach dem Abladen beim Fahrer der
Spedition (LKW) reklamiert werden.

4.3 Aufstellort

Der Einsatz der Heizungswarmepumpe GMDW ist in
allen trockenen und frostfreien RAumen moglich.

Die Aufstellung muss auf einem ebenen, waagerechten
Platz erfolgen. Der Geratestandort ist so zu

wahlen, dass Bedienung und Kundendienst mdglich sind.

(Abstand Ruckseite der Warmepumpe zur Mauer

min. 40 cm, Abstand links der Warmepumpe zur

Mauer min. 60 cm, rechts davon min. 40 cm,

Vorderseite zur Mauer mindestens 100 cm).

Die Wéarmepumpe muss schalltechnisch entkoppelt vom
FuRboden aufgestellt werden.

Schallharte R&ume kdénnen zu verstérkter Gerduschemp-
findung fiuhren. Eine mdgliche Schallibertragung an
angrenzende Raume ist nicht auszuschlieRen und bei der
Raumplanung zu berticksichtigen.

Umso groRer die Heizleistung der Warmepumpe - desto

groRer wird die Schallemission durch den
Verdichter der Maschine.

BA_GMDW OTE3_SW5x_DE_20170614 V08.docx

4.3.1 KippmaR Inneneinheit

Das Kippmaf3 der Warmepumpe betragt:
Golf Maxi Plus 132 cm.

4.4 Heizungsanschluss (WNA)

Der hydraulische Anschluss der Warme-
pumpe darf nur durch eine Fachkraft

gemal den ortlichen Vorschriften durch-
geflhrt werden!

Alle Warmepumpenanschlisse sind grundsatzlich flexibel
vorzunehmen. Bei der Rohrmontage ist auf die Ver-
meidung von Korperschallbriicken zu achten. Die Rohr-
netzdimension sowie die Auswahl der Umwalzpumpe
richten sich nach dem jeweiligen Heizsystem.

Beachten Sie folgende Dimensionierungsgrundlagen:

Die Stromungsgeschwindigkeit im Rohrnetz
A darf 0,8 m/s nicht tUberschreiten

(Gerausche/Widerstand). Fur einen komfor-

tablen und stérungsfreien Betrieb ist eine

Temperaturdifferenz von 5K zwischen Hei-
zungsvorlauf und -ricklauf einzuhalten.

EA

WNA WQA

(Quellenergie)

(Heizung) @
‘! & < .
VLH WQA ein
WQA
C@ $ QA aus

RLH

—>

VLH - Vorlauf Heizung 5/4*
RLH - Ricklauf Heizung 5/4“
EA - Elektroanschluss

Abbildung 2: Hydraulischer Anschluss der Warmepumpe
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Bei der Auslegung der Heizungsumwalz-
pumpe/Pufferladepumpe ist die interne
Druckdifferenz des Kondensators der
Warmepumpe zu beriicksichtigen (siehe
technische Daten Pkt. 9)!

Eingebaute Heizungsumwalzpumpen sind als

Pufferladepumpen ausgelegt
(technische Daten siehe Pkt. 9).

Es wird empfohlen, die Warmepumpe mit
einem
Entkoppelungsspeicher (Trennspeicher,
Pufferspeicher) oder einer Wasserweiche zu
installieren.
An der héchsten Stelle der Rohrleitung muss eine Entlif-
tung (Handentliiftung) vorgesehen werden.
Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr, dass die
Warmepumpe die angegebenen Katalogleistungen nicht
erreicht und unter Umstanden Uber den Hochdruck-
schalter abgeschaltet wird> ERROR Meldung (siehe
Betriebsanleitung OTE).
Es ist darauf zu achten, dass keine Fremdkdrper in die
Rohrleitungen eindringen kdnnen (Staub, Schmutz, etc.).
Vor dem Fillen der Anlage mit aufbereitetem Fillwasser
ist die gesamte Anlage mit gefiltertem Spulwasser norm-
gerecht zu spiilen (VDI 2035 bzw. ONORM 5195-1).
Zum Auffangen von Schmutz kann ein Sieb in die Rick-
laufleitung der Warmepumpe eingesetzt werden. Achten
Sie darauf, dass der Schmutzfanger fir Wartungszwecke
einfach zu reinigen ist.
Ein zugesetztes Sieb beeintréchtigt die Warmeabfuhr
erheblich und kann zur Hochdruck-
Sicherheitsabschaltung fiihren!
Ventile und Thermometer sind in die Vorlauf- und Ruck-
laufleitung einzubauen, damit der Wasserdurchfluss und
der Laufzustand der Wéarmepumpe stets uberpruft wer-
den kann.
An der niedrigsten Stelle der Rohrleitung ist ein Edll- und
Entleerungshahn vorzusehen, damit die Anlage befiillt
bzw.entleert werden kann.
Das Heizungsrohrnetz ist nach den technischen Daten
der Warmepumpe zu dimensionieren.

4.4.1 Nennvolumenstrome WNA

Die Nennvolumenstréme sind an der WNA sicherzustel-
len. Abweichende Volumenstrome kdnnen zu einer Re-
duzierung der Warmepumpeneffizienz fuhren.
OCHSNER tbernimmt dafur keine Haftung!

(siehe technische Daten Pkt. 9).

BA_GMDW OTE3_SW5x_DE_20170614 V08.docx

4.4.2 Volumenstrommessung

Der Durchflusssensor ist Teil der Warmepumpe und
muss durch den Anlagenerrichter entsprechend den
OCHSNER-Einbaurichtlinien installiert werden.

Fir Anlagen, welche ohne Durchflusssensor betrieben
werden, konnen im Schadensfall keine Garantie — und
Gewahrleistungsanspriiche geltend gemacht werden.

Der mitgelieferte Durchflusssensor MUSS durch den
Anlagenerrichter entsprechend den Einbauvorschriften
installiert werden. Uber den Durchflusssensor wird der
Volumenstrom Uberwacht. Ein zu geringer Volumenstrom
fuihrt zu einer Sicherheitsabschaltung der Warmepumpe
(siehe 7.6 Fehlertabelle)

bk Schwarz GND
bu Blau Signal 0...10 VDC
bn Braun +24 VDC /6mA

154
i
w bn
5& g
@ ——
Z Warmepumpe Vorlauf
==
@ min. 5xDN
~__ A @
\_/
G - e
@ amepur
Warmepumpe Rucklauf

Abbildung 3: Einbau Durchflusssensor WNA

4.5 Quellenergieanschluss (WQA)

45.1 Erdkollektor

Beschadigungen, die beim Transport an der
Warmepumpe oder bei der Verlegung der
Kollektorrohre entstehen, sind

unverzuglich der Firma OCHSNER zu
melden.

Die Rohrenden sind dicht zu halten, damit
A keine Verunreinigung und keine Feuchtigkeit

in die Erdkollektorrohre eindringen kann.

Eine Reinigung derselben ist sehr kosten-

intensiv und mit einem Risiko behaftet.

Hierfur anfallende Kosten werden immer in

Rechnung gestellt.

Die Kollektorrohre auf keinen Fall mit Was-
ser oder ahnlichen Flissigkeiten befillen!
Trocknungsarbeiten sind kostenintensiv und

werden von OCHSNER in Rechnung gestellt.
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Ein Kollektorkreis besteht aus einem 75m langem Kupfer-
rohr mit einer Ummantelung aus Polyethylen (PE). Der
Kollektor ist mit einem Dichtheits-Indikator versehen (flr
eine einfache Dichtheitsiiberwachung wahrend der Ver-
legung bis zur Inbetriebnahme der Warmepumpe).

Die Errichtung ist unterschiedlich und von den jeweils
geltenden Vorschriften abhangig.

Fir die Einbringung von flachverlegten Verdampfern ist
es erforderlich, dass die dafir in Frage kommenden
Bodenflaichen gewachsen und nicht einseitig auf-
geschuttet sind. Ansonsten kdnnten die verlegten Rohre
bei Bodensetzungen beschadigt werden.

Die fur den Warmeentzug vorgesehenen Flachen mus-
sen unverbaut sein, kénnen jedoch bepflanzt

werden. Das Regenwasser ist wichtig fur die
Regeneration des Bodens. Wasserstau und Uber-
flutungen (z.B. bei Hanglagen, Lehm) sind zu ver-
meiden. Bodenanhebungen oder Bauschaden kénnten
entstehen.

Bei Bedarf Drainage vorsehen!

Die GroRe der WQA richtet sich nach der Kalteleistung
der Warmepumpe.

Die Kollektorrohre mussen
in 0,8 m bis 1,2 m Tiefe verlegt werden.
Der Verlegeabstand muss bei bindigen,

feuchten Boden mindestens 50 cm und bei
sandigen, schottrigen, trockenen Bdden
mindestens 80 cm betragen.

Die Verlegung erfolgt im Regelfall auf waagerechtem,
ebenem Untergrund oder mit maximal einer Seiten-
neigung (Hanglage).

Bei Hanglagen sind die Erdkollektorrohre
immer quer zum Hang zu verlegen!

Es ist darauf zu achten, dass die Rohre nicht geknickt
oder abgedruckt werden. Vor der Erdbedeckung sind die
Erdkollektorrohre ausreichend mit einem Sandbett zu
schiitzen!

Die Verdampferkreise mit einer tblichen Lange von 75m
mussen vollstandig fur den Warmeentzug genutzt werden
und durfen nur von OCHSNER Kundendienst gekrzt
werden.

Die Enden der Kreise sollen ca. 70cm in den Kellerraum
bzw. ca. 1,2m in den Sammelschacht ragen.

Enden nach oben richten und Anfang und Ende kenn-
zeichnen.

Es empfiehlt sich ca. 50cm oberhalb der Kollektorrohre
ein Warnband zu verlegen.

Der Verlegeabstand zu Bauteilen und Grundstucks-
grenzen muss mindestens 1,5m betragen.
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4.5.2 Mauerdurchfihrung

Die Mauerdurchfiihrungen durch Auf3enwénde sind im-
mer mittels Futterrohre auszufiihren. Diese sind mit
einem leichten Gefélle nach auf3en zu verlegen!

Nur so ist gewahrleistet, dass anfallendes Kondens-
wasser/Regenwasser Uber die Hausdrainage
ordnungsgeman entsorgt wird und keine Feuchtigkeit in
das Mauerwerk gelangt. Gleichzeitig ist es von

grofRer Wichtigkeit, dass das "Futterrohr" auf3erhalb des
Gebaudes in der Rollierung (grober Schotter) von oben
nach unten, schrag nach innen abgeschnitten wird.

Verdampferverlegung im
Erdreich ]

AuBenmauer

Rollschotter

I~ Abdichtung
Verdampferrohr

Erdreich

(50

ODrainage

Fundament

Kellersohle

Abbildung 4: Mauerdurchfiihrung in das Erdreich

Dadurch wird verhindert, dass bei starkem Regen
Wasser eindringen kann. Das Futterrohr muss nach
Einbringung der Leitungen zusétzlich mit Dichtmasse
verschlossen werden.

Bei Direkteinbringung in das Geb&ude ist
folgendes zu beachten:

Die Kollektorrohre sind in Gebaudenahe wegen der Ver-
legedichte und der damit sehr hohen Boden-

belastung mit einer Wéarmeisolierung nach oben zu ver-
sehen. (z.B. ca. 2 m Distanz vom Geb&ude mit 10 cm
Styrodorplatten und zusétzlich die Einzelrohre im
unmittelbaren Anbindebereich mit Armaflex isolieren.)

Isolierte Rohre tragen nicht mehr zum
Warmeentzug bei!
Anbindeléngen tber 20m sind nicht méglich!

45.3 Kalteleitungen

Die Kélteleitungen sollen immer seitlich neben der
Warmepumpe (links oder rechts) angeordnet werden. Ein
riuckwartiger Anschluss soll nur in Ausnahmeféllen er-
folgen, da dadurch die Anschlussmontage

wesentlich erschwert wird!

Die Venturi-Verteiler miissen immer senkrecht in der
Einspritzleitung montiert werden!

Beachten Sie die Verlegevorschriften — siehe Ab-
schnitt 13.1 Anbindeleitungen!
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45.4 Sammelschacht

Wird ein Sammelschacht installiert, so ist ein

"Futterrohr" erforderlich (Schachtableitung) mit Gefélle in
Richtung Sammelschacht. Betriebssicherheit ist nur dann
gegeben, wenn der Sammelschacht nach

beiliegender Zeichnung ausgefihrt wird.

Der Durchmesser des Sammelschachtes
darf 1,5m, die Hohe 1,2m

(2 Ringe + Konus) nicht unterschreiten!
Bei zu klein dimensioniertem Sammel-
schacht erfolgt keine Inbetriebnahme
durch OCHSNER Kundendienst (Arbeits-
sicherheit)! Desweiteren muss wahrend
der Arbeiten im Schacht eine zur

Bergung oder Hilfe geeignete Person
anwesend sein!

Einstiegsdom
00mm s
T VDec'ka\r//Yu A7

Betonringe
1 - 1500mm

Futterrohr zum Haus 150mm

Sandbett i | ., Sandbatt
100-150mm | Sauggassammier Flissigkeitsverteller =~ 100-150mm

Verdampferrahre l Verdampferrohre
Flissigkeitsleitung 12-16mm | |

N

7 )
Sauggasleltung 22-34mm

500 G, G, Gy, G, 51

(3550 PO RO 5 01
Zum Entwissemn
Dralnage

Abbildung 5: Sammelschacht

Funktionsfahige Drainage ist auszufthren!

Ist dies aus geographischen Gegebenheiten nicht
moglich, so ist das ,Futter — Ableitungsrohr im Bereich
der Hausrollierung nach unten zu 6ffnen, um das
allenfalls vorhandene Kondensat zu entsorgen!

Werden der Sauggassammler und der Flissigkeitsver-
teiler im Geb&ude installiert (Regelfall), so sind zwei
"Futterrohre" zu setzen. Der Durchmesser der Futter-
rohre soll je nach Anzahl der Verdampferkreise

150 - 200 mm betragen.

Die Sauggas- und Einspritzleitungen werden

sortenrein in die Futterrohre eingebracht. Die so
vorbereiteten Verdampferrohre werden im Zuge der Inbe-
triebnahmearbeiten an die Warmepumpe

angeschlossen.

Die verschlossenen Verdampferrohre (Rohrenden) miis-
sen nach oben Uber dem Schachtrand befestigt werden!
So ist sichergestellt, dass bei eventueller Uberflutung des
Schachtes kein Wasser in die Rohre eindringen kann.
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455 Lage der Expansionsventile

Die Expansionsventile sind im Regelfall in der Wéarme-
pumpe angebracht. Ab 10 Verdampferkreise werden zwei
Expansionsventile verwendet.

Ist jedoch der Flissigkeitsverteiler weiter als ca. 4 m
entfernt oder ist ein Sammelschacht errichtet, so ist das
Expansionsventil unmittelbar am FlUssigkeitsverteiler zu
montieren.

Diese Leistung wird vom OCHSNER Kundendienst
erbracht.

4.5.6 Dichtheitsprifung (Kéaltekreis)
Die Dichtheitsprifung wird im Zuge der

Inbetriebnahme vom OCHSNER Kundendienst durch-
geflhrt und protokolliert.

45.7 |Isolierung

Alle freiliegenden Kélteleitungen sind mit gutem
Isoliermaterial gegen Kondenswasser zu schutzen.

Im Erdboden verwendete Isolierungen mis-
sen aus geschlossenporigem Material sein.
Der Warmedammwert der Isolierung wird

sonst beeintréchtigt.

4.6 Elektroanschluss

Die Vorschriften des zustindigen EVU’s

A (Elektroenergieversorgungsunternehmen)
und die gultigen EN-Normen sind einzu-
halten.

HINWEIS:
Samtliche Leitungen/Kabel missen flexibel (mehrdrahtig)
ausgefihrt sein !

Die im Anhang angefiihrten Werte fir die Absicherung
gelten lediglich als Richtwerte! Fir die korrekte Aus-
legung der Sicherungseinrichtungen ist allein der
Elektriker, der die Warmepumpe anschlief3t, verantwort-
lich.

Fur Stérungen, die durch falsch ausgelegte
Sicherungseinrichtungen auftreten, tbernimmt die Firma
OCHSNER keine Garantie!
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4.6.1 Versorgungsspannung Warmepumpe

- Hauptstromkreis

Die Absicherung fur den Hauptstromkreis ist mit einem
Leitungsschutzschalter (3-polig), der im Fehlerfall allpo-
lig abschaltet, auszufuhren (Stromstérke siehe techni-
sche Daten Pkt. 9). Die Zuleitung muss gegen Uberstrom
und Kurzschluss abgesichert sein.

- Steuerstromkreis

Auch der Steuerstrom ist Uber einen allpolig ab-
schaltenden Leitungsschutzschalter abzusichern.

OTE . 22
Tz&  SN9zi W
X2 X1(?fj i)f) Xzij)

3x1.5 5 3x1.5

C13

230 V/50Hz  3x400V/N/PE

Abbildung 6: elektrischer Anschluss Warmepumpe

Haupt- und Steuerstrom sind getrennt auszufiihren. Die
Steuerspannung und der Hauptstrom ist Giber eigene
FI - Schutzschalter auszufihren.

Samtliche Drehstromantriebe (Verdichter,
Pumpen, Ventilatoren) mussen an ein
RECHTSDREHFELD angeklemmt werden.
Ein langer andauernder Betrieb mit
falscher Drehrichtung fuhrt zu einem
Schaden. OCHSNER ubernimmt dafur
keine Haftung.

Anschlussarbeiten, die ein Offnen der
Anschlussdosen erfordern, sind von
einem autorisierten Unternehmen auszu-
fuhren, da an spannungsfihrenden Teilen
Lebensgefahr besteht!
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4.6.2 Anlaufstrombegrenzer

Der Anlaufstrombegrenzer ist in der Warmepumpe
GMDW plus integriert.

Vor Inbetriebnahme sind die anlagenseitig
erforderlichen  FehlerschutzmaRnhahmen
sowie der Erdungs-anschluss durch eine
Elektrofachkraft zu prifen.
Dem Hauptstromkreis des Kompressor-Motors ist
maschinenseitig kein Leistungsschiitz vorgeschaltet.
Die anlagenseitig auszufihrenden Schaltgerate bzw.
Einrichtungen zum allpoligen Trennen und Ausschal-
ten aller Versorgungs-spannungen missen den si-
cherheitstechnischen Anforderungen gemalR EN
60204-1, Abschnitt 5 und 13.4.5 sowie den internatio-
nalen Vorschriften der Reihe IEC 60947 entsprechen.
Bei Wartungs- bzw. Servicearbeiten sind anlagensei-
tig alle Versorgungsspannungen der Wéarmepumpe
abzuschalten und die Sicherheitsvorschriften geman
EN 50110-1 einzuhalten.
Werden die sicherheitstechnischen Anforderungen
bzw. VorsichtsmaRnahmen nicht eingehalten, kdnnen
schwere Koérperverletzungen bis zum Tod die Folge
sein.

Status-LED-Anzeigen (grune LED)

LED-Status Zustand Aktion
Blinken Erholzeit zwischen den Starts N/A
Ein Leerlauf (in Bereitschaft) N/A
Ein Ramping (Anlaufvorgang) N/A
Ein Bypass (Uberbriickt) N/A

ALARM-LED-Anzeige (rote LED)

Blinken Fehlerbeschreibung Aktion
2 Phasenfolgefehler Anschlussverdrahtung éandern
Netzspannung ausserhalb
3 des Normbereichs
Netzfrequent ausserhalb des
4 Normbereichs
Blockierter Laufer wahrend Auto-Reset mit SMinuten
5 des Anlaufs (LRA) Erholungszeit
6 Anlaufzeit >1 sec
7 Ubertemperatur
Uberstrom wahrend des
8 Bypassbetriebs
Auto-Reset nach 5Minuten
Erholungszeit, vorausgesetzt,
Versorgungsspannungs dass alle Phasen (L1, L2,L3)
9 Unsymmetrie angeschlossen sind
Manueller-Reset, Abschalten
Dauherhaft der Zuleitung (L1, L2, L3). Sollte
EIN (griine der Fehler nach dem Reset
LED AUS) immer noch anstehen,
kontaktieren sie bitte den
OCHSNER Kundendienst.
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4.6.3 Kabelquerschnitte / geschirmte Leitung

Fur die Verkabelung der Sensoren und Aktoren sind
handelstiibliche mehrdrahtige Aderleitungen zu verwen-
den. Folgende Richtlinien sind zu beachten:

. min.Quer-
Position schnitt
Anschlussleitungen 230V~: (Pumpen,
Stellantriebe) 1.5 mmz
Anschlussleitungen immer nach den '
ortlichen Gegebenheiten
dimensionieren.

Euhlerleitungen:  (AuRenfuhler, etc.)
Fuhlerleitungen missen immer getrennt
(mltl. 20 cm) von 230V/400V Leitungen 1.0 mmz
gefuhrt werden.

Die max. Leitungslange darf 50 m nicht
Uberschreiten.

Busleitungen (z.B.: Raumfern-
bedienungen, Zusatzmodule, Busver-
bindung bei Kaskaden, etc.) missen
immer in geschirmter Ausfuhrung ver-
legt werden. Der Schirm ist nur einmal
zu erden -- > an der Warmepumpe an
PE.

OCHSNER empfiehlt folgende han-
delsibliche Leitung: 0.8 mm?2
Y(ST)Y) 2x2x0.8

ACHTUNG:

Fir Schéaden, welche durch unzu-
reichenden Schutz gegen Elektroemmi-
sion verursacht werden, Ubernimmt
OCHSNER keine Haftung.

Tabelle 1: Leitungsquerschnitte
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4.6.4 Fuhlerverkabelung

- AuBenflhler:

Der AuRRenfiihler (TA) der Regelung ist in ca. 2,5 m Hohe
an der Au3enseite der Gebdudewand (Nord - Westseite)
zu montieren. Es ist darauf zu achten, dass der Aul3en-
fuhler nicht direkter Sonneneinstrahlung oder Wind
ausgesetzt ist, da ansonsten das Regel-verhalten be-
eintrachtigt wird.

- Pufferfahler:
Im Pufferspeicher sind mindestens 2 Tauchhilsen in den
daflir vorgesehenen Muffen zu installieren. Es werden 2
Pufferfihler verwendet:

« Pufferfuihler oben (TPO)

« Pufferfiihler mitte (TPM)
Die Warmepumpe wird Uber TPO angefordert und Uber
TPM abgeschaltet.

- Warmwasserfihler:

Der Warmwasserfuhler (TB) ist bei Auslieferung der
Warmepumpe beigepackt. Die Platzierung des Fihlers
sollte im ersten Drittel von unten bis maximal mittig des
Speichers erfolgen. Ochsner Warmwasserspeicher
besitzen entsprechende Muffen zum Einbau.

- Mischerfihler:

Wird zusatzlich zum direkten Heizkreis auch ein Mischer-
kreis installiert, so muss ein Mischerfiihler

montiert werden. Der Mischerfuhler (TMK) ist als Anlege-
fuhler inklusive Spannband und Wé&rmeleitpaste beige-
packt. Der Mischerfiihler ist unmittelbar nach der Misch-
kreispumpe zu montieren.

An den Fihlerklemmen keine Spannung
anlegen! Der Regler wird sonst zerstort.

4.6.5 Pumpen, Antriebe 230 VAC

Pumpen (Heizkreispumpen Warmwasserladepumpe)
sowie Antriebe (Mischventile, etc.) werden direkt am
Regler angeklemmit.

Ein Probelauf darf nur an einer fur die

A Inbetriebnahme vorbereiteten Anlage durch-
gefuhrt werden! (Hydraulik angeschlossen,
Rechtsdrehfeld sichergestellt)
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4.7 EVU Steuerkontakt

Bei Tarifschaltungen (unterbrochene Stromlieferung)
wird die Warmepumpe durch den EVU voriibergehend
abgeschaltet. Dafur ist ein Steuereingang (Bligel an
Klemme EVU, Klemmleiste X2) am Regler vorgese-
hen. Bei einer Tarifumschaltung im Zahler (Nachttarif)
darf der EVU Kontakt nicht ausgefiihrt werden.

EVU
EVU

Abbildung 7: EVU Kontakt an Klemme X2 anklemmen

4.7.1 Abschaltung durch Tarifschitz

Bei der Abschaltung durch den Tarifschiitz (verplombt
durch das EVU, bauseits eingebaut) wird die Dreh-
stromversorgung der Warmepumpe unterbrochen. Der
Meldekontakt fir die Warmepumpe muss Uber den
Hilfskontakt des Tarifschiitzes ausgefuhrt werden.

Zéahlerverteiler warmepunjpe

é vy T Cevo

Tarifschitz Q (

R @
L Kabel 2x1.5 mm2

Warmepumpe

Abbildung 8: EVU Abschaltung durch Tarifschiitz
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5 Inbetriebnahme

Zur Inbetriebnahme ist der OCHSNER Werkskunden-

dienst anzufordern. Fixe Inbetriebnahmetermine sind

2 Wochen vorher anzumelden.

Um die Inbetriebnahme durchfiihren zu kénnen, mis-

sen folgende Arbeiten abgeschlossen sein:

- die Heizung und Warmwasseraufbereitung muss
fertig installiert, gefullt, entluftet und hydraulisch
einreguliert sein.

- der Stromanschluss von Hauptstrom
3x400V/50Hz, (Steuerstrom 230V/50Hz) muss
vorhanden und die bauseitig durchzufiihrenden
elektrischen
Installationen beendet sein. Rechtsdrehfeld be-
achten, keine Bauprovisorien!

Arbeiten, die durch die Fa. OCHSNER durchgefihrt
werden:

- Verlegung und AnschlieBen der Kalteleitungen
(ausgenommen Kollektorverlegung)

- Kontrolle der Schaltabfolge

- Erstellung eines Inbetriebnahmeprotokolls

- Grundeinstellung der Regelung

- Einfuhrung, Erklarung fir den Anlagenbetreuer
(falls bei der Inbetriebnahme anwesend)

Details: siehe beigepackte Checkliste!

5.1 Erforderliche Personen vor Ort

Elektriker, Installateur und der zukiinftige Anlagen-
betreuer oder Betreiber missen fur die Einweisung
bei der Inbetriebnahme vor Ort sein.

Sonderarbeiten wie Entliftung, Elektroanschliisse, er-
neute Einweisung etc., die nicht den Arbeitsumfang
der Firma OCHSNER beinhalten, werden gesondert in
Rechnung gestellt.
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5.2 Checkliste fiir die Inbetriebnahme

Beachten Sie die Reihenfolge:

1. Heizungskreislauf prifen:  System-Druck,
Funktion  Ausdehnungsgefal3, Entluftung,
Mengeneinstellung. Der Anlagenerrichter
hat dafur zu sorgen, dass zu Beginn der
Inbetriebnahme die Anlagen-
temperatur/Puffertemperatur
nicht gréRer 30 °C ist.

Kontrolle, ob alle Absperrungen offen sind

Kontrolle der Stromleitung und Sicherung

Kéltekreis Uberprifen

Uberpriifen Sie die elektrischen Anschliisse

zu den Anlagekomponenten, einschlieflich

aller erforderlichen Sicherheitseinrichtungen

geman Anschlussschema.

6. Drehstromversorgung zur Warmepumpe
einschalten

7. Drehstrom und Rechts-Drehfeld Gberprifen

8. Steuerspannung einschalten

9. Anlage uber IBN Assistent konfigurieren

10. Fuhlerkonfiguration speichern

11. Relaistest der Ausgéange

12. Benutzerspezifische Einstellungen je nach

Bedarf vornehmen und diese auch dokumen-

tieren
13. Ubergabe an den Betreiber

ahrwnN

HINWEIS fir den Anlagenerrichter:

Der OCHSNER Kundendiensttechniker / Kunden-
dienstpartner fuhrt die benutzerspezifischen
Einstellungen It. den Angaben im Anlagen-
datenblatt aus.

Sollte der Anlagenerrichter in Zuge der Inbetrieb-
nahme nicht anwesend sein oder ist kein voll-
standig ausgefllltes Anlagendatenblatt vor-
handen, dann wird die Anlage mit den Werks-
einstellungen der Regelung in Betrieb ge-
nommen.

Fur mogliches Fehlverhalten (zu geringe Heiz-
kurve,etc.) tbernimmt OCHSNER keine Haftung.
Daraus resultierende Reklamationen werden
dem Anlagenerrichter in Rechnung gestellt.

Fur den wirtschaftlichen Betrieb der Anlage ist es
zwingend erforderlich, den hydraulischen
Abgleich sowie auf die Anlagenanforderungen
abgestimmte Reglereinstellungen durchzufihren.
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6 Bedienung

Die Bedienung der Warmepumpe erfolgt Uber das
Grundbedienteil. Das Bedienteil ist in einer Kunststoff-
abdeckung leicht zugénglich an der Warmepumpe
montiert.

Dem Benutzer stehen 2 Tasten und ein beleuchtetes
Anzeigedisplay zur Verfugung (Abbildung 9)

Display

)

Taste LINKS Taste RECHTS

Abbildung 9: Grundbedienteil

Die Warmepumpe besitzt keinen
separaten Hauptschalter. Im Notfall
muss die Anlage Uber den vorgeschrie-

benen Sicherungsautomaten abge-
schaltet werden.

Der Sicherungsautomat muss so zuganglich sein,
dass eine Notabschaltung jederzeit moglich ist.

(siehe Bedienungsanleitung Regler)

6.1 Sicherheitsfunktionen

Folgende Sicherheitseinrichtungen von Hard- und

Software sind implementiert:

- elektronische Steuerungs- und Sicherheitseinrich-
tungen fur den Kompressor und Energieumwalz-
pumpe

- Hochdruckpressostat

- Startverzdégerung, um ein Takten des
Kompressors zu vermeiden.

- Frostschutzfunktion

- Uberwachung der Volumenstréme

6.2 Betriebskosten

In der ersten Heizsaison sind generell erhéhte
Betriebskosten zu erwarten; je nach Baurestfeuchte
bis zu 50%.
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6.3 Vorlauftemperaturen

Fir einen optimalen Betrieb der Warmepumpe sind
geringst mégliche Heizungsvorlauftemperaturen (auch
Warmwassertemperaturen) anzustreben. Die max.
Systemtemperatur ist bei Warmepumpen der

Type ,plus” auf max. 60 °C zu begrenzen.

HINWEIS:
Eine Erhdhung der Raumtemperatur um 1°C bedeutet
eine Verbrauchserhéhung um 5-7%.

energieeffizienter und damit auch sparsamer. Dauer-
luften sollte grundsétzlich vermieden werden.

6.5 Estrichausheizbetrieb

Ein Ausheizbetrieb mit Warmepumpe (Estrich, Bau-
feuchte) mit Direktverdampfungs-Warmepumpen ist
nicht zulassig.

Ein Ausheizbetrieb mit der Warmepumpe flhrt zu
Wirkungsgradverlusten, Frostbildung mit Verwerfungen
im Erdreich bis hin zum Anlagenausfall.

6.4 Liften

StoRliiften sollte vor allem wahrend der Heizperiode
nach den eigenen Bedirfnissen durchgefiihrt werden.
StoRliften ist gebeniiber Dauerliften wesentlich

BA_GMDW OTE3_SW5x_DE_20170614 V08.docx

HINWEIS:

Zur Beseitigung der Baufeuchte muss ein E-Heizstab
(Zubehor) im Pufferspeicher/ Wasserweiche/ Vorlauf
der Warmepumpe vorgesehen werden!
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7 Wartung

7.1 Servicearbeiten

Unterbrechen Sie fir Wartungstatigkeiten
die Stromversorgung zum Innenteil und
zum Aulenteil lhrer Warmepumpe.

HINWEIS
Sorgen Sie dafir, dass einmal jahrlich der Kaltekreis
Ihrer Warmepumpe auf Dichtheit geprift wird (geman
Verordnung (EU) Nr. 517/2014).
- Ermdglichen Sie ganzjahrig den Zu-
gang zu Lotstellen im Kaltekreis.
- Dokumentieren Sie das Ergebnis einer
Dichtheitsprifung im Prifprotokoll der
Anlage.

Wir empfehlen, einmal pro Jahr eine Inspektion und
gegebenenfalls eine Wartung der Warmepumpe durch-
fihren zu lassen. Wir weisen darauf hin, dass gesetzli-
che Regelungen die regelmaRige Uberpriifung von
Heizungsanlagen durch den Anlagenbetreiber fordern.

Die in OCHSNER-Wéarmepumpen verwendeten Kalte-
mittel sind nicht entflammbar, nicht giftig und ozon-
neutral. Warmepumpen sind jedoch kéltetechnische
Gerate und unterliegen den Bestimmungen der F-Gas-
Verordnung (Verordnung (EU) Nr. 517/2014). Der
OCHSNER-Kundendienst steht Ihnen zur Durchfih-
rung von Wartungen bzw. Uberprifungen, insbeson-
ders nach F-Gas-Verordnung, gerne zur Verfigung.
Weitere Informationen hierzu finden Sie auf
www.ochsner.com.

Wir empfehlen, den Heizungswasser-Systemdruck zu
Uberpriufen und bei Abweichung (zu hoher/niedriger
Druck) richtigzustellen.

Wir empfehlen, den Vordruck im Membranausdeh-
nungsgefall (MAG) der Anlage entsprechend einzu-
stellen (Anlagenhdhe).

Wir empfehlen, die Volumenstréme der Wé&rmenut-
zungsanlage (WNA) und gegebenenfalls der Warme-
qguellenanlage (WQA) mit den von OCHSNER vorge-
schriebenen Volumenstrommessteilen zu tiberwachen.

Wir empfehlen, bei auergewdhnlichen Nachfillarbei-
ten (z. B. Umbau oder Rohrbruch) ein aktuelles Was-
sergutachten zu erstellen und anhand dessen eine
Wiederbefillung der Warmenutzungsanlage durchzu-
fuhren.
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7.2 Reinigung

Die Verkleidung der Warmepumpe ist mit
haushaltsiiblichen Reinigungsmitteln zu
reinigen (Wasser, schwache Seifenlau-
gen).

Es dirfen keine aggressiven Reinigungs-
mittel verwendet werden!

7.3 Kundendienst

Sollten an Ihrem Gerét trotz der verwendeten
Qualitatsbauteile und der bei der Produktion auf-
gewandten Sorgfalt Mangel auftreten, benachrichtigen
Sie unter Angabe der Fabrikations-Nummer und dem
Warmepumpentyp |hren Vertragspartner oder den
OCHSNER-Kundendienst unter der nachfolgenden
Telefonnummer.

Geréate Typ: GMDW plus...

Kundendienst-Hotline Osterreich:
Tel.: +43 (0) 504245 — 499
E-Mail: kundendienst@ochsner.at

Kundendienst-Hotline Deutschland:
Tel.: +49 (0) 69 256694 - 495
E-Mail: kundendienst@ochsner.de

Kundendienst-Hotline Schweiz:
Tel.: +41 (0) 800 100 911
E-Mail: kontakt@ochsner.com

Die Fabrikationsnummer und den Warmepumpentyp
finden Sie auf dem Typenschild. Das Typenschild ist
aul3en an der Ruckwand angebracht.
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7.4 Wartungsvertrag

Die Fa. OCHSNER bhietet eine breite Produktpalette an
Wartungsvertradgen an. Weitere Informationen hierzu
finden Sie auf www.ochsner.com.

Vorteile des Wartungsvertrages

- Durch die jahrliche Uberprifung werden die
gesetzlichen Bestimmungen der F-Gas-
Verordnung erfullt.

- Eine ordnungsgemaR durchgefuhrte Wartung
hilft nicht nur dabei Energie zu sparen, son-
dern schont zusétzlich die Umwelt.

- Darlber hinaus ist die richtige Pflege der Hei-
zungsanlage notwendige Voraussetzung, um
die angesetzte Lebensdauer von vielen Jah-
ren zu sichern und zu erhéhen.

- Fur den Anlagenbetreiber ergibt sich dadurch
eine erhdhte Ausfallsicherheit der Anlage.

Weitere Informationen zum Kundendienst und zu den
Leistungen der Wartungsvertrdge finden Sie auf
www.ochsner.com.
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7.5 Fehlerbehebung

HINWEIS:

Einstellungsarbeiten, Fehlerbehebung nur durch
geschultes Fachpersonal durchfuhren lassen! Die
Reglergrundeinstellung erfolgt im Rahmen der Inbe-
triebnahme durch den Fachmann. Fir eventuelle
Korrekturen und Programmeinstellungen ist der
Betreiber / Betreuer zustéandig!

Weitere Fehlermeldungen -> siehe Bedienungs-
anleitung Regelung.
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7.6 Fehlertabelle

Code |Nr. Logfile |Error Bezeichnung Maogliche Ursache / Behebung
115 Er 01: Warmwasserfiihler defekt Fuhler austauschen
116 Er 10: AuBenfihler defekt Fuhler austauschen
117 Er 14: Mischerfiihler defekt Fuhler austauschen
124 Er 20: TWR Fihler defekt Fuhler austauschen
120 Er 22: Abschaltfihler TWR/TPM defekt Fuhler austauschen
136 Er 23: TPV Fiihler defekt Fuhler austauschen
118 Er 24: Pufferfuhler defekt Fuhler austauschen
114 Er 29: TWV Fuhler defekt Fuhler austauschen
Rechts-Drehfeld uberpriifen/ 3 Phasen kontrollieren, EVU Kontakt
11 11 Er 30: Phasenuberwachung prifen
Phasenuberwachungsrelais prifen
134 Er 32: THG Fihler defekt Fuhler austauschen
138 Er 33: Hochdrucksensor defekt Sensor prifen
137 Er 34: Niederdrucksensor defekt Sensor priifen
Mangel Warmeverteilung, Umwélzpumpe defekt,
5 5 Er 36: Hochdruck Ventil zu/ Luftin der Anlage
Uberpriifung der Hydraulik
18 18 Er 37- Niederdruck Quellenergiemangel, Kaltemittelmangel, Expansionsventil
Uberpriifung des Kaltekreises (OCHSNER)
) Expansionsventil, Kéltemittelmangel, zu hoher Sollwert
16 16 Er 38: Heissgas
Uberpriifung des Kéltekreises (OCHSNER)
Motorschutzrelais, Phasenfehler/ Uberlast,
10 10 Er 39: Motorschutz Verdichter 2u hohe Quelitemperatur
Uberpriifung des Kompressors im Kaltekreis (OCHSNER)
Mangel Warmeverteilung, Umwaélzpumpe defekt, Ventil zu/ Luftin
8 8 Er 42: Frostschutz WNutzung Anlage
Uberpriifung der Pufferpumpe oder der Hydraulik
Er 46: TSG Fuhler defekt Fuhler austauschen
9 9 Er 47: Abtaustorung %u wenig Abtauenergie, ngampfer/ Fihler
Uberprifung des Kéltekreises (OCHSNER)
129 129 Er 48: TQE Fuhler/ Verdampferl defekt Fuhler austauschen
130 130 Er 49: TQA Fuhler/ Verdampfer 2 defekt Fuhler austauschen
12 12 Er 50: Expansionsventil (EEV) Uberpriifung der Funktion des EEV (OCHSNER)
1 1 Er 56: Durchfluss WQuelle Quelle_nergiemangel, Quellenpumpe/Filter
zu geringer Volumenstrom an Warmequelle
Quellenergiemangel, Quelltemperatur zu gering
2 2 Er 57: Frostschutz WQuelle Uberpriifung der Warmequelle, Quellenpumpe/-filter priifen,
Sauberung des Wassefrfilters, Grundwasserpumpe defekt
Uberpriifung des Motorschutz ,Uberpriifen der Verkabelung zum Motor,
8 3 Er 58: Motorschutz WQuelle Motofschutz%elais, Phasenfehler/Uk?erlast, Thermokontaktg
143 143 Er 59: Fuhlerbruch TWV + TWR Flhler uberprifen
144 144 Er 60: Fihlerbruch TQA+ TQE Fuhler uberprifen
42 42 Er 71: Busstorung, Raumfernbedienung Uberpriifung der Verkabelung eBus
30 30 Er 80: Adresse WEZ 1 Uberpriifung der Adressierung
31 31 Er 81: Adresse WEZ 2 Uberpriifung der Adressierung
32 32 Er 82: Adresse WEZ 3 Uberpriifung der Adressierung
33 33 Er 83: Adresse WEZ 4 Uberpriifung der Adressierung
34 34 Er 84: Adresse WEZ 5 Uberpriifung der Adressierung
35 35 Er 85: Adresse WEZ 6 Uberpriifung der Adressierung
36 36 Er 86: Adresse WEZ 7 Uberpriifung der Adressierung
37 37 Er 87: Adresse WEZ 8 Uberpriifung der Adressierung
zu geringer Wasserdruck, Umwalzpumpe defekt,
20 20 Er91: Durchfluss WNutzung Vegtil zu? Luftin Anlage, Hydraulik i?bery?rufen
21 21 Er 90: Uberhitzung Uberpriifung des Kaltekreises (OCHSNER)
104 104 Er104: Summenstérung Warmepumpe Nur bei ELW — Ochsner Kundendienst
108 108 Er108: Kommunikationsstérung Aussenteil |Nur bei ELW - Uberpriifung Verkabelung
109 109 Er109: Verdichter tGberhitzt Nur bei ELW — automatische Quittierung
200 200 Er 200: zu niedrige Verdampfung Uberpriifung des Kéltekreises (OCHSNER)
201 201 Er 201: zu niedrige Kondensation Uberpriifung des Kaltekreises (OCHSNER)
202 202 Er 202: zu hohe Verdampfung Uberpriifung des Kéltekreises (OCHSNER)

Tabelle 2: Fehlertabelle

BA_GMDW OTE3_SW5x_DE_20170614 V08.docx
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8 Aulerbetriebnahme und Entsorgung

8.1 Entsorgung der Transportverpackung

Die Transportverpackung der Warmepumpe besteht aus
wiederverwertbaren Rohstoffen. Der Verpackungsabfall
soll sortiert und recycelt werden. Uberlassen Sie die
Entsorgung der Verpackung dem Fachhandwerksbetrieb,
der das Gerét installiert hat.

8.2 Aulerbetriebnahme

Vor der Aulerbetriebnahme sind alle
stromfihrenden Anschlisse durch
einen Fachmann spannungsfrei zu
schalten.

Gerate mit Kaltemittel sind nur durch einen autorisierten
Fach- Handwerksbetrieb (Kalte/ Klima/ Heizung) aulRer
Betrieb zu nehmen. Hierbei ist das Kaltemittel zu
evakuieren/entnehmen und durch den Fachbetrieb
ordnungsgemaR zu recyceln bzw. zu entsorgen.

UnsachgeméaRe Kéltemittelentsorgung
kann erhebliche Schaden fur Umwelt

verursachen!

BA_GMDW OTE3_SW5x_DE_20170614 V08.docx

8.3 Entsorgung des Gerates

Die Entsorgung der alten Warmepumpe soll nach den
regional glltigen umweltrelevanten Vorschriften und
Normen bei den regionalen Abfallsammelstellen durch-
gefluhrt werden.

Die Warmepumpe darf nicht in den
Hausmill gelangen!

Das Gerat fallt nicht unter das Elektro- und Elektronik-
gerategesetz - ElektroG. Die kostenlose Entsorgung bei
einer kommunalen Sammelstelle ist nicht vorgesehen.
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9 Technische Daten

9.1 Leistungsdaten GMDW plus

Leistungsdaten Heizbetrieb ;y, GMDW 5 plus | GMDW 8 plus | GMDW 11 plus | GMDW 13 plus | GMDW15 plus | GMDW 18 plus
Heizleistung 6,2 8,6 12,1 14,2 16 20,8 KW
Kalteleistung 4,9 6,9 9,8 11,4 12,9 16,8 KW
Leistungsaufnahme E4/W35 1,3 1,7 2,35 2,8 3,15 4,0 kW
Leistungszahl EN 14511/EN 255 4,8/5,3 51/55 51/55 51/54 51/54 5,2/5,6
Stromaufnahme 2,8 3,4 4,7 5,2 6,2 7,6 A
Heizleistung 5,2 6,8 10,1 11,3 14,0 16,3 kw
Kalteleistung 3,9 51 7,85 8,6 10,85 12,4 kw
Leistungsaufnahme E-1/W35 1,3 1,7 2,25 2,7 3,15 3,9 kW
Leistungszahl EN 14511/EN 255 41/45 4246 46/4,8 44147 44147 44147
Stromaufnahme 2,8 3,4 4.5 5,1 6,2 7,4 A
Heizleistung 4,9 6,2 9,0 10,3 13,1 15,4 KW
Kélteleistung 3,2 4,1 6,0 7,0 9,0 10,6 KW
Leistungsaufnahme EO0/W50 1,7 2,1 3,0 3,3 4,1 4,8 kw
Leistungszahl EN 14511/EN 255 2,9/31 3,0/32 3,0/33 3,1/33 3,2/34 3,2/34
Stromaufnahme 3,1 4,2 6,0 6,2 8,1 9,1 A
Heizleistung 4,7 6,0 8,9 10,2 12,8 15,1 KW
Kalteleistung 2,5 3,3 51 6,1 7,7 8,9 KW
Leistungsaufnahme EO/W60 2,2 2,7 3,8 4,1 51 6,2 kW
Leistungszahl EN 14511/EN 255 2,1/23 22124 2,3/25 25126 25126 24126
Stromaufnahme 3,8 54 7,8 7,7 10,1 11,8 A
Verdichter
Bauart Vollhermetisch-Scroll
Anzahl 1 1 1 1 1 1 Stk.
Max. Betriebsstrom 4,0 6,0 8,0 9,0 11,0 12,0 A
Max. Anlaufstrom mit Entlastung 13,2 18,5 20,5 27,5 33,5 35,0 A
Verdampfer (WQA)
Bauart Rohrverdampfer
Werkstoff Kupfer, nahtloser PVC-Mantel
Anzahl 3-5 4-6 5-9 6-10 8-12 10-14 Stk.
Max.Betriebsdruck Kéltemittel 30 30 30 30 30 30 bar
Warmetrager R407C R407C R407C R407C R407C R407C
Kondensator (WNA)
Bauart Plattenw &rmetaucher
Werkstoff Edelstahl 1.4301
Anzahl 1 1 1 1 1 1 Stk.
Max. Betriebsdruck Wasser 6 6 6 6 6 6 bar
Max. Betriebsdruck Kaltemittel 30 30 30 30 30 30 bar
Interne Druckdifferenz 109 100 140 120 140 0,1 mbar
Warmetrager-Volumenstrom 1,1 1,5 2,1 2,50 3,0 3,1 mé/h
Restférderhohe Heizungs-Kond. max. 629 627 416 337 485 413 mbar
Warmetrager-Temp.differenz 5 5 5 5 5 5 K
Einsatzbereich 65 65 65 65 65 65 °C
Waérmetrager Wasser
Prifdruck 45 45 45 45 45 45 bar
Kaltekreislauf
Anzahl Kéltekreise 1 1 1 1 1 1 Stk.
Arbeitsmittel R 407C R 407C R 407C R 407C R 407C R 407C
Fullmenge 3,45-5,5 4,2-6,6 4,8-8,0 5,6-8,8 6,4-10,4 7,2-12,0 kg
Geratedaten
Spannung/Frequenz 400/50 400/50 400/50 400/50 400/50 400/50 V/Hz
cos phi 0,7 0,7 0,70 0,77 0,7 0,76
Absicherung (Auslésekennlinie "C") 10 10 10 10 13 16 A
Farbe Gehause w eil3/grau RAL 7016
Abmessungen (HxBxT) 1150x400x650 1150x400x650 | 1150x400x650 | 1150x600x650 | 1150x600x650 | 1150x600x650 mm
Gew icht 105 112 120 128 133 140 kg
Pufferladepumpe intern intern intern intern intern intern

Tabelle 3: Leistungsdaten GMDW plus

1) Leistungsangaben nach EN 14511 - AT 5K (EN255 - AT 10K)
2)  Leistungsangaben mit einer Bauteiltoleranz von + 10%

BA_GMDW OTE3_SW5x_DE_20170614 V08.docx
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9.2

1)
2)

Leistungsdaten GMDW plus VX

Leistungsdaten Heizbetrieb ;y, GMDW 8 plus VX GMDW 11 plus VX
Heizleistung 8,7 12,1 kw
Kalteleistung 6,9 9,7 Kw
Leistungsaufnahme E4/W35 1,8 2.4 kw
Leistungszahl EN 14511/EN 255 4,8/5,2 51/5,5
Stromaufnahme 9,3 12,8 A
Heizleistung 7,3 10,4 KW
Kalteleistung 55 8,0 kw
Leistungsaufnahme E-1/W35 1,8 2,4 kw
Leistungszahl EN 14511/EN 255 41/4,4 43/4,6
Stromaufnahme 8,6 12,1 A
Heizleistung 6,3 9,1 Kw
Kalteleistung 4,1 6,0 Kw
Leistungsaufnahme EO0/W50 2,3 31 kw
Leistungszahl EN 14511/EN 255 2,71/3,0 2,9/3,2
Stromaufnahme 10,8 14,4 A
Heizleistung 6,0 8,9 KW
Kalteleistung 3,2 4.9 kKw
Leistungsaufnahme EO/W60 2.8 4,0 kw
Leistungszahl EN 14511/EN 255 2,1/ 2,3 2,224
Stromaufnahme 12,3 18,2 A
Verdichter
Bauart Vollhermetisch-Scroll
Anzahl 1 1 Stk.
Max. Betriebsstrom 12,7 19,1 A
Max. Anlaufstrom 70,0 121,0 A
Max. Anlaufstrom mit Entlastung 35 60,5 A
Verdam pfer (WQA)

Bauart Rohrverdampfer

Werkstoff Kupfer, nahtloser PVC-Mantel

Anzahl 4-6 5-9 Stk.
Max.Betriebsdruck Kaltemittel 30 30 bar
Warmetréager R407C R407C

Kondensator (WNA)

Bauart Plattenw armetaucher

Werkstoff Edelstahl 1.4301

Anzahl 1 1 Stk.
Max. Betriebsdruck Wasser 6 6 bar
Max. Betriebsdruck Kaltemittel 30 30 bar
Interne Druckdifferenz 100 140 mbar
Warmetrager-Volumenstrom 1,5 2,1 md/h
Restférderhthe Heizungs-Kond. max. 627 416 mbar
Warmetrager-Temp.differenz 5 5 K
Einsatzbereich 65 65 °C
Warmetréager Wasser

Priifdruck 45 | 45 bar
Kaltekreislauf

Anzahl Kaltekreise 1 1 Stk.
Arbeitsmittel R 407C R 407C

Fullmenge 4,2-6,6 4,8-8,0 kg
Geratedaten

Spannung/Frequenz 400/50 400/50 V/Hz
cos phi 0,9 0,85

Absicherung (Auslésekennlinie "C") 16 20 A
Farbe Gehause w eil3/grau RAL 7016

Abmessungen (HxBxT) 1150x400x650 1150x400x650 mm
Gew icht 112 120 kg
Pufferladepumpe intern intern

Tabelle 4: Leistungsdaten GMDW plus VX

Leistungsangaben nach EN 14511 - AT 5K (EN255 - AT 10K)
Leistungsangaben mit einer Bauteiltoleranz von + 10%

BA_GMDW OTE3_SW5x_DE_20170614 V08.docx
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9.3 Spannungsqualitat Inselbetrieb

Anforderung an die Spannungsqualitat bei Inselbetrieb (bei Netzbetrieb gelten die einschlagigen Normen):

Oberschwingung|maximaler Anteil
2 2,0%
3 5,0%
4 1,0%
5 6,0%
6 0,5%
7 5,0%
8 0,5%
9 1,5%

10 0,5%
11 3,5%
12 0,5%
13 3,0%
14 0,5%
15 0,5%
16 0,5%
17 2,0%
18 0,5%
19 1,5%
20 0,5%
21 0,5%
22 0,5%
23 1,5%
25 1,5%
>25 0,5%

Tabelle 5: Spannungsqualitat Inselbetrieb

Gesamtoberschwingungsgehalt (THD) 8 %

Frequenz 49,5 Hz bis 50,5 Hz

Langsame Spannungsénderungen 230 V + 10% (Integrationsintervall 10 min)
Schnelle Spannungsénderungen 230 V + 5% (Integrationsintervall 10 ms)
Spannungsunsymmetrie 2%
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9.4 Einsatzgrenzen

Kondensator- Aus- A
trittstemp. [°C]

70 +

62: ./. I

o
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ﬂ

30

1 T T T ‘ 1 ‘l T ” ———

0 5 10 15 20 Erdreichstemp. [°C]

Abbildung 10: Einsatzgrenzen GMDW
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9.5 Malblatt

GMDW 5 plus - GMDW 11 plus
GMDW 8 plus VX - GMDW 11 plus VX

Option mit 3—Wege Ventil Elektrischer Anschluss
Option with 3—way valve E\ectﬂcg\ Connection
I == LA K é E
- — @ RLQ
5[0 | - Source Inlet
@ Heati VLHO tlet | ‘
eating Outle
b @ZE =T v VLQ
— 1oy
@ gg | | Source Outlet
: 5 RLH o
@ ©| Heating Inlet
| | = .
400 650 _.Ba.
2/0
Abbildung 11: MaRblatt Golf Midi
GMDW 13 plus - GMDW 18 plus
Option mit 3—Wege Ventll Elektrischer Anschluss
Option with 3—way valve Electrical Connection
[ 19 5 —
N ’_ﬁ :é ‘D RLQ
6@ ‘,H,, @ Source Inlet
‘5@ VLH
Heating Outlet
0 = . VL
= T oo | | p
|00 | 8 | Source Qutlet
! 1% RLH 5
@ Heating Inlet | | 1
€ ~leg ©
i IR | -
600 650 _Bd_ 385_
Abbildung 12: MaRblatt Golf Maxi
VLH Vorlauf Heizung 5/4¢
RLH Rucklauf Heizung 5/4*
VLQ Vorlauf Quellenenergie 5/4*
RLQ Rucklauf Quellenenergie 5/4*
EA Elektroanschluss 5/4¢
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WARMEPUMPEN

10 Elektroschaltplane

10.1 GMDW ﬁ)lus 5-18

Einspeisung Digital Ausgang
o, | O, |
Warmwasser Mischer Ventil
! ! ! Zusatzhelzung !
| | | Warmwasser 2WEzZ 1S Auf Zu Auf 24 |
! -Pin -Pin ! I -PIn -Pin Pn -Pin -Pin  -Pin -PIn -PIn !
| 1 2 N PE | 9 10 11 12 13 14 N PE 15 16 N PE |
[ E,T,,,, ,,,,,,,,,,,,,,,,,, s L R - e p_Q_Q_0_
bauseits |
-PE:1
. o
bauseits AL s g J
e[ ] BE g5 & Xyl 32 23
Schatz a2 XL g5 g4
1 L 2 bauseits Ui vt
£ 5'%2 L —
-M5 -M2
X20LS ON OPE  X20LS 9N OPE LS oN OoPE M1 Ladepumpe Mischer
. ) PE PE
Einspeisung
230V -PE -PE -PE -PE PE PE
X2 I,:‘ i LS / 2 Dighal In- output.1
© j - N / 2 Digital In- output.1
PE
1—_— 2 /1 Power Supply8
PE2 3~ 4 /1 Power Supply9
5—_— 6 /1 Power Supply.9
Einspeisung Ei :
Inspeisun 400V  warmepumpen Tarif P
400V .y P 9 pump Option | Einspeisung
L1, 400V L,
L2, 12,
L3, L3,
P PE,
-PE:3
L |2 |3 1 3 |s
-Kso1 -KM4
/2 Digtal In- output.5 /1 Power Supply.4
Softstart |1 T2 |3 2 4 6
X901 02 93
PE
12 13
-E4
ut |vijwi Heizsta
-M6 M
Verdichter  \ 3~
PE Zusatzheizung
TE Warmwasser
2 Digital In- output
Datum | 09.12.2014 OCHSNER Wi Ges.m.b.H Ochsner [=
Bearb. |sqi Ges.m.b.H. [+
Gepr OTE3-V5.x_GMDW_ohne_KM3_V03 BlattPower Supply
Anderung Datum Name Urspr Ersatzvon [ Ersetzt durch Blatt 1
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WARMEPUMPEN

Digital Eingang

-0TE | |
‘ WEP izkrei ‘
| Heizen Kéltekreisumkehr Pufferladepumpe Heizkreis 1 |
| -Pin -Pin -Pin -Pin -Pin |
3 N PE 6 N PE 7 N PE | PE !
R ,ﬁ; R . s

Ppln,, I S
|
x1 | x1 x1 -M2
1 X | v X X WEP
MV 2 ‘Kiihlen x2 4Wege [y
Heizen |
- ]
1 Power Supply.9 / LS <& »- LS / 2 Dighal In- output.1
1 Power Supply.9 / N <& » N/ 2 Dighal In- output. 1
Kaltekreisumkehr
Digital Eingang Digital Ausgang potential frei

OTE, |
| Motorschutzschalter Exteme Spere  Hochdruck Verdichter SummenstSrung Multifunktionsausgang 1 Multifunktionsausgang 2 |
| Verdichter Phaseniiberwachung Abschaltung — —- — — ‘
! -Pin -Pin -Pin -Pin -Pin  -Pin -Pin  -Pin !
| 23 24 25 26 27 28 29 30 |

Al
&sotL [ ]
Sof-Start  |a2
14 1
«so1 [ -S310---
2Digtal In-outputs 44 /3 Analog Input.1
Hochdruck
2 Dighal In- output.9 / LS <
2 Digtal In- output.9 / N <
Bei EVU Abschaltung Briicke entfemen 14 4~ 11 /2 Dighal In- output.3
L1~ — T1 /i Power Supply.4
L2 —_— T2 /1 Power Supply.4
L3 —_— T3 /1 Power Supply.4
1 Power Supply 3 Analog Input
Dotum [ 03.122014 OCHSNER impen Ges.mbH Gchsner Warmepunpen Digitale Ein- und Ausgéinge } -
Bearb.  |sg .m.b.H. .
Gepr OTE3-V5.x_GMDW_ochne_KM3_V03 2 Digital In- output
Anderung Detum Name Urspr Ersatz von [ Ersetzt durch Biatt 2
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WARMEPUMPEN

—

o 1 2 3 4 5 6 7 ‘ 9
Analogeingang
P — — — — — — m e — — m m m — - - - — A
-OTE | |
| TMK TA TPO TB WV TWR TQE TQA THG TPM TSG |
| Mischer AuBenfiihler Puffer Oben Warmwasser Vorauf Riicklauf Eingang Ausgang HeiBgas Puffer Mitte Sauggas |
! -Pin Pin Pin Pin Pin !
! 40 GND 43 GND 44 GND 45 GND 4 GND 47 GND 48 GND 49 GND 50 GND !
L,,,,?,%‘ ,,,,,,,,, r — ¥ — — — — ¥ r — X — — — — J r — ¥ — — — — % r — ¥ — — — — ¥ r — X — — — — % ,,::,,,,?,?,,,,%, ,,,,, a
&4 PN &5 "M rs "N &7 "N e "M -ro "M 10 “NM w11 PN w12 "M
NTCSK NTC5K NTC5K NTCSK NTC5K NTC5K NTCSK NTCSK NTC5K
TMK TA TPO B ™V TWR THG ™ TSG
Analogeingang Kommunikation
OTE | OTE, |
V WNA 0-10VDC pND pHD
: Volumenstrom Analogeingang Sensor Sensor : : eBus eBus :
| Pin -Pin -Pin -Pin -Pin -Pin | | -PIn -PIn |
| 54 GND 55 GND 56 57 GND 58 59 GND | | 41 GND 42 GND |
e @ °©e_____ 9. 9 9 9 9 9 Lo Q Q,,,,?,? ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, J
-
o 1 L
Q)
— —| -PE
24V DC 2 a § % o 2 a o
= 2 o H= +| g 2
& &l + [z [T [ O
| ] i 1 O
blsw A A slgn snlgn
OCHSNER
-S3 -51 -52
Vol Messteil Gebaude L Drucksensor Drucksensor
eBus - 2 Draht-Leitung Polaritét beachten 2x1.0 mm?2
2 Digital In- output
Datum | 09.12.2014 OCHSNER Wérmepumpen Ges.m.b.H Ochsner Warmepumpen Analoge Ein- und Ausgénge [=
Bearb. |sq Ges.m.b.H. ‘ T
Gepr OTE3-V5.x_GMDW_ochne_KM3_V03 3 Analog Input
Anderung Datum Name Urspr Ersatz von ‘ Blatt 3
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WARMEPUMPEN

10.2

GMDW plus VX 8-11

o 1 2 3 4 5 6 7
Einspeisung Digital Ausgang
T - O T T T T T T T T T T T oo oo -
Ot | | 19/18 |
\ Warmwasser Mischer Ventil
! ! ! Zusatzhelzung !
| | | Warmwasser 2wez LS Auf Zu Al Zu |
| -Pin -Pin | I -Pin -Pin -Pin -Pin -Pin -Pin -Pin -Pin |
! L 2 N FE ! L2 1 u 12 13 14 N PE 5 16 N PE I
iy ’*T*"*’ ******************* ? i el f--fF-—---- I**”*"*? ****************** e ik
1 . —— N
F1 Option | AL | g E a
™), .y E 3 %i
Lo a2 X7 f 195 34 Xy1 32 33
i i ! 2 ‘r*** uL Vi *7‘
\ \ -M5 \ - \
X20LS ON OPE -X20LS oON OPE -X20LS oN oLS | ML | Ladepumpe 73 | -m2 |
| | PE | Mischer |
. T ! ! IN !
Einspeisung ‘ ‘ ‘ PE |
230V L J - a
X2 h »1S/16
PE » N/21
»PE/ 21
1--2n9
o . . Einspeisung 230V
Einspeisung Einspeisung  _____________________ -
230V X1 L ll! | . .
Einspeisung
X1 N | | L
X1 PE | | 230V N
):%1 3 | | oPE
P2
| |
¢ 2 4 | |
| |
| 11 Fe ===
[ K31 U3, Softstart | |
| 14 | [
| | [
R
ion | |
| - wo T
| | [ } KM4 }
| | [ ey
| o5 I | |
| [OON [ } }
| | [ O
;95 | X49LL | I | PE |
| mmmme | " |
1 1 - |
I M3 | | ne |
| Verdichter | | |
L T ___________ o L J
Kompressor mit Softstart
Warmwasser
2
Daum [ 16.11.2013 OCHSNER War Ges.m.bH Ochsner War Ei [=
Bead. |t Ges.m.b.H. [+
Gepr OTE3-V5.x_GMDW_VX_V01 Blatt 1
Anderung Datum Name Urspr Ersatz von [ Ersetzt durch Blatt 3
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WARMEPUMPEN

0 1 2 3 ‘ 4 ‘ 5 6 7 8 ‘ 1]
Digital Eingang
e it it i e il e i e B
-0TE | |
I I
i WEP
| Heizen Pufferladepumpe |
| -Pin -Pin -Pin -Pin |
| 3 N PE 4 N PE 5 N PE 6 N PE 8 PE |
] i) At T***T**f ******** =TT ==-] - -~~~ ~" [~~~ [ [~~~ N
x1
Y1 X K12 [
Heizen |yp WEP
21/15 < »LS/29
19/N < >N/
19/PE= » PE/
- 1475
Digital Eingang Digital Ausgang potential frei
o Verdichtes Multifunkdi 1 Multifunkti 2
| Externe Sperre  Hochdruck erdichter Summenstirung ultifunktionsausgang utifunktionsausgang 2
| Abschaltung ,_/ — ’_/ — ’_/j ’_/j |
[ i j j i i i Pin Pin  -Pin -Pin  -Pin [
| 2% 7 ¥ |
: e AR e F--F-----
P
X2 OEVUEVU X2 0HP oHP Al
431 [ |
Softstart  [A2
1
_53 kU} .
Hochdruck 2
21/1S < > LS/29
25/N< > N/21
29/ PE < » PE/ 21
Bei EVU Abschaltung Briicke entfernen
1 3
Datum | 18.11.2013 OCHSNER Warmepumpen Ges.m.b.H Ochsner Warmepumpen Digitale Ein- und Ausgénge [=
Bearb.  |sqj .m.b.H. [+
Gepr OTE3-V5.x_GMDW_VX_V01 2
Anderung Datum Name Urspr Ersatz von [ Ersetat durch 3
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\AN\/ NMEDIINMDEN
WARMEPUMPEN
0 1 2 3 4 5 6 7 8 ‘ 9
Analogeingang
O |
| TMK TA TPO B ™V TWR TQE TQA THG TPM TSG |
| Mischer AuBenfhler Puffer Oben Warmwasser Vorlauf Riicklauf Eingang Ausgang HeiBgas Puffer Mitte Sauggas |
! Pin Pin !
| 11] Gp{D 43 GND 4:I GHD 45 Gp{D 46 GND 47 GND 4§ GND 1? G’NyD $§ G/ND 5:!. GND 5’} GHD §§ Gp{D |
L7777+7;{' ,,,,,,,,, r — ¥ — — — — T r - ¥ — — — — X r — ¥ — — — — X r — ¥ — — — — ¥ r — ¥ — — — — T r — ¥ — — — — ;F,;F,,,,;‘;,;‘; ,,,,, r - ¥ - — — — %Y o o U
-ra TN s "M e "N w7 "M -rs “N™ o "M w10 “NM w1 T -ri2 "™
NTC5K NTC5K NTCSK NTCSK NTC5K NTCSK NTC5K NTC5K NTCSK
TMK TA TPO TB ™V TWR THG TPM TSG
Analogeingang Kommunikation
O, | OTE, |
I v IVWN;: 0-10VDC SZND spHD I I eBus eBus I
| ‘olumenstrom Analogeingang nsor ensor | | |
! Pin -Pin -Pin -Pin -Pin -Pin ! ! -Pin !
| 54 GND 55  GND 56 57 GND 58 59 GND | | 41 GND 42 GND |
e e e 9 ___f _9__ 9 . [ ¢ P _ 9 ___ e - J
=
o 14 _ L
Q)
—| —| -PE
24V DC g a § % a s g a
= E n O Z + o Z
Py I5] + 12 Q 0 9
) | ] L] O O O
blsﬂ A A swign swlgn
OCHSNER
v -pND -pHD
Volumenstrom-Messteil Gebéude Leitsystem Drucksensor Drucksensor
eBus - 2 Draht-Leitung Polaritit beachten 2x1.0 mm2
2
Datum | 18.11.2013 OCHSNER Wérmepumpen Ges.m.b.H Ochsner Warmepumpen Analoge Ein- und Ausgénge [=
Beab.  [sq Ges.m.b.H. [+
Gepr OTE3-V5.x_GMDW_VX_V01 3
Anderung Datum Name Urspr Ersatz von [ Ersetzt durch 3
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11 Hydraulisches Prinzipschema

Prinzipvorschlag Golf DV / Wasser
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12 Konformitatserklarung

EG — Herstellererklarung
European Community — Manufacturer Disclosure
EG — Déclaration du constructeur
Dichiarazione CE di conformita
Der Unterzeichner / The signatory / Le sous-mentionné / Noi, ditta
Ochsner Warmepumpen GmbH
Ochsner Strasse 1

A 3350 Haag

bestatigt, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerét(e) in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfuhrung die Anforde-
rungen der harmonisierten EG — Richtlinien, EG — Sicherheitsstandards und produktspezifischen EG — Standards erfullen. Bei
einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Gerét(e)s verliert diese Erklarung lhre Gilltigkeit.

certifies that the following indicated device(s) introduced into the market by Ochsner fulfill the requirements of the harmo-
nized EU-directives, EU-safety standards and EU-standards relating to the specific product. Any modification to device(s) that
have not been approved by us effectively voids this statement.

confirme que le(s) appareil(s) désigné(s) ci-dessous qu’il met en circulation sont conformes aux exigences harmonisées des
recommandations EG, des standards de sécurité EG et des standards EG spécifiques aux produits. La présente déclaration
perd sa valeur dés lors que des modifications non autorisées ont été apportées a I' (aux) appareil(s).

dichiariamo che il dispositivo o i dispositivi di seguito elencati, nella versione da noi immessa sul mercato, soddisfano i re-
quisiti previsti dalle norme europee armonizzate, nonché dalle norme di sicurezza CE e dalle norme CE specifiche per questo
tipo di prodotto.

Questa dichiarazione perde di validita in caso di modifiche del(i) dispositivo(i) apportate senza la nostra approvazione.

Bezeichnung der (des) Gerate(s)
Description of the appliance(s):
Désignation du(des) appareil(s):
Denominazione del(i) dispositivo(i):

Warmepumpe mit R407C

Heat pump with R407C

Pompe a chaleur avec avec R407C
Pompa di calore con R407C

Typen / types / Tipo :
GMDW 5 plus
GMDW 8 plus
GMDW 8 plus VX

GMDW 11 plus
GMDW 11 plus VX

GMDW 13 plus
GMDW 15 plus

GMDW 18 plus

Ochsner Warmepumpen GmbH Haag, 25.11.2015

BA_GMDW OTE3_SW5x_DE_20170614_V08.docx

EG - Richtlinien :

European Community Guidelines

Recommandations EG:

Norme CE :

EG — Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

EG — Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG

EG — EMV — Richtlinie 2004/108/EG

EG - Okodesign-D ErP 2009/125/EC

In Verkehr bringen von Bauprodukten 89/106/E Druckgeratever-
ordnung (97/23/EC 3.3)

Harmonisierte EN:

Harmonized European Standards:
EN harmonisées:

Norme EN armonizzate:

EN 378-1 2011

EN 378-2 2012

EN 378-3; EN 378-4 2012

EN 60529 :1991+A1 :2000 2000-09
DIN EN ISO 12100 2012

DIN EN ISO 13857 2008

EN 349 :1993+A1 :2008 2009-01
EN 55014-1/A1 2012

EN 55014-2 2009

EN 14511/T1-T4 2011

EN 14825 2013

EN 12102 2013

Nationale Normen/Richtlinien:

National standards / Guidelines Normes :
Recommandations nationales :

Norme e direttive nazionali :

DIN 8901 2002

// //%’ZW

Managing Director
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13 ANHANG
13.1 Verdampferanbindeleitung

Anbindeleitung bis 5m Anbindeleitung bis 10m | Anbindeleitung bis 15m | Anbindeleitung bis 20m

WP-Type Cu-Rohr FlissigL. Saugg.L FlissigL. Saugg.L FliissigL. Saugg.L FliissigL. Saugg.L.
GMDW 5 plus mm 10 16 10 16 12 18 12 18
GMDW 8 plus mm 10 18 10 18 12 18 12 22
GMDW 8 plus VX mm 10 18 10 18 12 18 12 22
GMDW 11 plus mm 12 22 12 22 12 22 12 22
GMDW 11 plus VX mm 12 22 12 22 12 22 12 22
GMDW 13 plus mm 12 2x18 12 2x18 12 2x18 12 2x18
GMDW 15 plus mm 12 2x18 12 2x18 12 2x18 12 2x22
GMDW 18plus mm 12 2x22 12 2x22 12 2x22 12 2x22

Die in der Tabelle aufgelisteten Leitungen sind gultig:
- Max. Héhenunterschied zwischen Verteiler im Sammelschacht und Warmepumpe 3m.
- Sammelschacht am tiefsten Punkt.

- Maximal 8 Bogen, die mittels Biegewerkzeug (r>5xd) hergestellt werden (keine Winkelstuicke).
- Besteht Saugleitung aus 2 oder 3 Rohren, mussen alle Leitungen gleich lang sein.

- Biegeradius von 1m gelten als gerade Strecken!

max 2,5m

Tabelle 6: Verdampferanbindeleitung

ok

max Sm

0,6m

max_ 3m
E

BA_GMDW OTE3_SW5x_DE_20170614 V08.docx

Abbildung 13: Verlegevorschriften GMDW
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13.2 Volumenstrome GMDW

Warmenutzung
Warmepumpen Interne Druckdifferenz,
Type Heizungspumpe \\:\cl)!gmens:rom ) \Izl’\lztrtrtra]r;\;virrnrr;eetauscher der
armenutzung
(Kondensator)
[m3/h] E [I/min] [mbar] [mMWS]
GMDW 5 plus Yonos Para 25/7.5 1,1 18,3 109 1,12
GMDW 8 plus Yonos Para 25/7.5 1,5 25,0 100 1,02
GMDW 11 plus Yonos Para 25/7.5 2,1 35,0 140 1,43
GMDW 13 plus Yonos Para 25/7.5 2,5 41,7 120 1,22
GMDW 15 plus Stratos-Para 25/1-8 3,0 50,0 140 1,43
GMDW 18 plus Stratos-Para 25/1-8 3,6 60,0 140 1,43
GMDW 8 plus VX |Stratos-Para 25/1-7 1,5 25,0 0,1 1,02
GMDW 11 plus VX |Stratos-Para 25/1-8 2,1 35,0 0,14 1,43
Tabelle 7: Volumenstrome GMDW
13.3 Pumpenkennlinien Stratos
Yonos Para 15/7.5, 25/7.5, 30/7.5 Stratos Para 25/ 1-8
Ap-constant
Ap-constant
Hfm f Wilo-Yonos PARA RS p/kP: 0 05 1 15 2 z‘.vs 3 35 4 Rpl
.I /| 15/7.5. 25/7.5.30/7.5 qé 0,5 1 1.5 2 2.5Rp 1 /sl
| i L 80 ‘ JOE ] | /| wilo-Stratos 25/1-8
¢ ] ST I\, |/ | wilo-stratos 30/1-8
[ ! V © [ | 1-230v-Rp1/Rp1%
[ ]/ >\ T ;
4 [f / i y / 40 .;E:‘ * /”:)_' P /
/ 2, 3 %
1 )\ | 17 g
/ 1= / 7 //
o o 1 Vi : - . - il
uu 1 2 3 i Qfm'/h v 00/ —1 73 4 5 G 7 6 [m2/h)
0 0.5 1 15 2 [1/s]
t:J ||_Ia n_lu n_l:-. lI_‘H . I'.“ |l.rr al/s : = 3 Tiohr]
1] b B 12 QAgpm 140 T Q T
;'],‘w 120 S P P >4 i
Stio "y A ¢ [ 7 17
B0 max, g 80 / ,‘7‘;\‘\,/
// a 60 /// 3\;’\‘“/ /
40 b [Tt
ZO.éér—/— —
[ ————— 00 1 2 3 4 5 6 7 8[m?/n
0 1 2 3 & Q/fm'/h

Abbildung 15: Kennlinie Yonos Para 15/7.5, 25/7.5, 30/7.5 1)

1)

Quelle: http://wilo.e-catalogues.info/

BA_GMDW OTE3_SW5x_DE_20170614 V08.docx

Abbildung 14: Kennlinie Stratos 25/1-8 1)
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13.4 Einstellung Volumenstrom

Der Nennvolumenstrom (siehe 13.2) ist in jeder Betriebsart (Warmwasserladung, Heizung, Kuihlbetrieb tber separaten
Kiihl-Pufferspeicher, etc.) sicherzustellen. Uber den installierten Durchflusssensor wird der Volumenstrom gemessen und
am Display der OTE Regelung angezeigt. Bei den mitgelieferten Umwalzpumpen wird Uber die Einstellschraube der
Volumenstrom eingestellt. Fur die normgerechte hydraulische Einregulierung, insbesondere bei kombiniertem Betrieb
Heizen bzw. Heizen/Kihlen mit WW-Bereitung sind entsprechende Strangregulierventile einzubauen und die Anlage
entsprechend einzuregulieren.

Einstellung Ap-c

Durch Drehen der roten Einstellschraube den

Volumenstrom einstellen.

Abbildung 16: Einstellung Volumenstrom EC-Pumpe

Vorgehensweise:

- Die Pufferladepumpe (Warmeerzeugerpumpe) tiber den Relaistest einschalten

Mi 20.02.2009 15:41 WAERMEPUMPE WARMWASSERKREIS
= Betriebswahl
I s5e —} 'g%'? 33.8°C _> Betriebsdaten I
©32.5°Co 5-,5-E < zg:a-c Einstellungen
Betriebsbereit Relaistest
OCHSNER OTE |MENU — ESC | ENTER ESC ENTER
Hauptmenii WAERMEPUMPE 01-022 WAERMEPUMPE
HEIZKREIS 1 I 01-022 Wérmeerzeugerpu Warmeerzeugerpumpe
’ HEIZKREIS 2 _> 01-076 Verdichter 0 _»
WARMWASSERKREIS 01-077 Warmequellenpu 0
WAERMEPUMPE 01-078 Umlenkventil Kii 0 100%
ESC ENTER ESC ENTER ESC ENTER

Abbildung 17: Warmeerzeugerpumpe einschalten

- Der gemessene Volumenstrom wird angezeigt und muss dem Nennvolumenstrom entsprechen.

21-002 Volu
23-001
23-010

23-003 Heizl

menstrom W& 27

Heizenergie kWh 0
Heizenergie MWh 0

leistung 0

ESC

ENTER

zung

ESC

Volumenstrom Warmenut-

Mi 20.02.2009 15:41 WAERMEPUMPE WAERMEPUMPE
= < Betriebswahl I
-12.5°C  |§22°C 52.5°C _1z.5°¢C Betriebsdaten
_ _> 2.0°C o 33.8°C _>
C32.5'00 s.5°C 28.8°C Einstellungen
Betriebsbereit Relaistest
OCHSNEROTE  TMENU —~""g ESC | ENTER ESC ENTER
WAERMEPUMPE 21-002 WAERMEPUMPE

ENTER

Abbildung 18: Ablesen Volumenstrom
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Technische Anderungen vorbehalten!

Diese Anleitung beschreibt Geréte, die nicht immer serienmafiger Lieferumfang sind. Abweichungen zu Ihrer Warmepumpe

sind daher durchaus mdglich.

Anlagenerrichter: Firma

P [T

OCHSNER

Warmepumpen GmbH Osterreich
(Firmenbuch)

KrackowizerstraBe 4

A-4020 Linz

kontakt@ochsner.at
www.ochsner.com

Zentrale/Werk

Ochsner-Stralle 1

A-3350 Haag

Hotline fur Systempartner: +43 (0) 820 201020
Kundendienst-Hotline: +43 (0) 5 04245-499
kontakt@ochsner.at

www.ochsner.com

OCHSNER

Wéarmepumpen GmbH Deutschland

D-60314 Frankfurt a. M.

RiederhofstralBe 27

Hotline fur Systempartner: +49 (0) 1805 832840
Kundendienst-Hotline: +49 (0) 69 256694-495
kontakt@ochsner.de

www.ochsner.com

OCHSNER East

PL 31-302 Krakéw,

ul. Pod Fortem Nr. 19
Tel: +48 (0)12 4214527
kontakt@ochsner.pl
www.ochsner.pl
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Warmepumpen GmbH Schweiz

CH-8001 Zurich

Uraniastrasse 18

Kundendienst-Hotline: +41 (0) 800 100 911
kontakt@ochsner.com

www.ochsner.com
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